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Resumo

Superada a discussdao inicial sobre a adequacdo da educacédo IpHrmige educacdo de
surdos, uma série de questbes didatico-pedagdgicas se colocaras entegs as que versam
sobre os papéis das linguas de sinais e portuguesa nesta aesmirde A fim de
assessorarmos uma escola para surdos no equacionamento destas, (jeestS8ecomo
objetivo geral, deste projeto, coordenar, observar e analisacesgp de construcdo de seu
projeto politico-pedagdgico, quanto a definicdo do espaco curricular d& leldta Lingua
Portuguesa. Desenvolvemos este projeto de extensdo, através decdeasbasicas:
(1)formacdo, em servico, de instrutores de Lingua Brasileira ih@isS (Libras),
acompanhando-os nos planejamentos de aula e em suas reflexdes metsddégnsino da
Libras, até que autonomamente reflitam e organizem seu trab2jtsecfes de estudo para
aprofundamento das discussdes tedricas sobre o ensino de lingua partpgaeularmente
a partir de uma perspectiva de ensino de L2, visando um novo dimensionaureantdac
dessa lingua e das praticas pedagodgicas em sala de @esar Aleste projeto encontrar-se em
andamento, podemos afirmar que mudancas significativas, principaloeragtudes, em
relacdo a surdez e ao ensino de surdos vém ocorrendo tanto por parte ntes cowio dos
surdos.
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Introducéo e objetivo

Este trabalho traz algumas consideracfes sobre o0 projeto desdextmtitulado
“Elaborando uma proposta curricular para o ensino de Libras e LR@tiguesa no ensino
de surdos”, realizado na Escola de Audiocomunicacdo de Campina GEmrdéstenes
Cunha Lima” (EDAC), instituicdo criada pelos professores da®F€sponsaveis pela area
de Educacdo de Surdos, que prestam assessoria pedagogicas akeavatividade
extensionista, desde a sua fundacdo. Trata de uma continuidade de mojetames,
desenvolvidos em 2000, 2001 e 2002, que tinham como objetivo contribuir para a construcéo
do projeto politico-pedagogico (PPP) dessa instituicdo, especifica para surdos.

Inicialmente, propomo-nos a definir as concepcbes de surdez, edecagiel da
escola para surdos, bases que fundamentam o PPP. Em um segundo monseralisddd
gual a escola que temos e a que queremos. No momento, as discusafesaofans o espaco



informal e instrucional das linguas usadas pela comunidade e$icgjaa de sinais e lingua
portuguesa (nas modalidades oral e escrita).

Durante os vinte e um anos de assessoria a EDAC, temos anmdmlunessas
reflexdes sobre a surdez através da possibilidade dialéticglikeadas producdes tedricas a
gue temos acesso e a pratica pedagogica nessa escolagDesdsumimos, conjuntamente
com os professores da Escola, a perspectiva bilinglie de educacdmale kouve uma
preocupacdo com o aprendizado da Lingua de Sinais (para n6s no Bk#sigsq como
primeira lingua dos surdos (L1) e o entendimento de que era necessdriam curriculo
para a lingua portuguesa como segunda lingua (L2).

Superada a discussdo sobre a importancia da educacgéo bilingidaaimda série de
guestdes de cunho politico-pedagdgico que merecem reflexdo e aetaksitma posicao
dentro das escolas bilinglies para surdos. Uma dessas questdes itlivaeg@pel e espaco
das Linguas de Sinais e Portuguesa na organizacado curriauéscdla. Desse modo, néo
basta a escola bilinglie para surdos usar do discurso de que € preciso terde l$impia para
garantir o desenvolvimento pleno desses sujeitos. E preciso respe#apacos de uso das
duas linguas, sabendo que isto demanda entendimento sobre a digigtiraeena relacdo
lingua e cultura.

Para Sacks (1998), a lingua de sinais existe e se sustentdaslpitares o bioldgico
e o cultural:

"No caso da lingua de Sinais, aquilo que a distingue, seu "carétddinbém
bioldgico, pois se alicerca nos gestos, na iconicidade, numa visualiddoal que a
diferencia de todas as lingua faladas. A lingua emerge — iceognte — de baixo, da
necessidade irreprimivel que tem o individuo humano de pensar e se cmifas ela
também é gerada, e transmitida — culturalmente — de cima, uma vrgente incorporacao
da histéria, de visdes de mundo, das imagens e paixdes de um povo. A lisguasde para
0s surdos uma adaptacao Unica a um outro modo sensorial; mas é tanthéatmente, uma
corporificacdo da identidade pessoal e cultural dessas pessoas”. (p.136)

E a partir do reconhecimento das peculiaridades lingliisticas dhss sido respeito
aos seus modos de construcao e apropriacdo da linguagem que a dagdla pira surdos
precisa repensar seu curriculo da lingua portuguesa e assutidapante a lingua de sinais
através da sistematizacdo do curriculo de Libras, pois, paraliugeia de sinais seja usada
em toda sua plenitude por todos, surdos e ouvintes, € preciso que ele sbjEto de estudo
sistemético dentro dos espacos escolares.

Para tanto, é preciso reflexdo sobre o status lingliistico del@esinais e da lingua
portuguesa que habitam a escola para surdos, assumindo, como condicao rsimepgua a
construcdo de um curriculo realmente bilingle, que o espaco liogitiatescola é marcado
por conflitos de poder e valor sobre as linguas. Segundo Dorziat (1999)ma® @ossivel
ter a ilusdo de que 0s espacos escolares, as técnicas erpenteslide ensino sdo neutros,
sem influéncias ideolégicas e conceituais.

Desse modo, é imprescindivel que os professores ouvintes e surdos tenha
entendimento da necessidade e respeito aos espacos das linguastefssisar o uso social
e educacional das linguas portuguesa e de sinais e seus cootdixbi@ss de uso faz-se
necessario e urgente para que politica e efetivamente as idgaasl se constituam
democraticamente na escola para surdos.

Além do mais, segundo Hoffmeister (1999), a completa acessibilidanhativa e
instrucional para os surdos s6 se dara com o aprendizado da linguadnejatiavés da
escrita. Para ele, “(...) had duas estratégias principais queis@ouma lingua para ensinar
sobre outra lingua; (...) usar uma lingua para ensinar informacées/conteudos”. (p.118)

No entanto, ainda, nos dias de hoje, no Brasil, poucas sao as refemdmcias
sistematizacdo curricular para o ensino dessas linguas. Entendamatuas acdes sao



prementes para que isto se efetive. A primeira, a de foor@g#linuada dos instrutores de
Libras, tanto no ensino da lingua como L1 para os surdos como no ensing parantes,
pois, sera através dela que a autonomia tedrico-metodologica stucansbrnando-os nao
apenas executores de lista de conteudos a serem trabalhadogs,emasaém pensadores,
elaboradores reflexivos do curriculo. Essa problematica da formadgdiosurdos para
tornarem-se educadores e nao "dadores" de aulas lingua de dsaistéda por Lacerda,
Mantellato e Lodi (2000): "(...) no Brasil, é dificil que a formaddieve do instrutor surdo
consiga contemplar todos os aspectos desejados. A formacdo de udoedanacio de seu
papel de gerar situacdes discursivamente interessantes e walizaghs para seus alunos,
levando em conta suas caracteristicas e peculiaridades apauésigdo da lingua de sinais, é
tarefa ardua e requer uma formacéao continuada e aprofundada".(p. 5)

Entendemos que ndo é cabivel, no momento atual da educacdo dos surdogjueEsperar
os instrutores tenham formacéo técnica ou em nivel superior pars eéep@r em sala de
aula. No momento, a melhor op¢éo é a formacao continuada, a refidxé@sacéo, além de
estudos de cunho tedrico e metodologico.

A segunda acéo refere-se a continua reflexdo sobre o papel dapgantpguesa na
vida do surdo e como a escola bilinglie significa e sistemasiga lingua. Para tanto,
pensamos que é necessario aprofundar as discussfes tedricas soisiroode lingua
portuguesa, particularmente a partir de uma perspectiva de ensit®y deando um novo
dimensionamento curricular dessa lingua e das praticas pedagdgicés eéencsaa.

As primeiras reflexdes seguem para o entendimento conceitualfetanda de
aprendizagem de leitura em L1 e L2 para qualquer individuo. Numapgvapde ensino do
portugués como L2 para surdos, este conhecimento faz a diferenca smboe@cdo e a
compreensao que o professor tem sobre o surdo e sua relagdo cam adimgguesa, sobre
0 erro e sua funcéo no processo de ensino-aprendizagem, sobre a iaul@itana e por fim
sobre os resultados nos textos escritos dos surdos. Para Sdlieq26102), a tarefa de
adquirir uma segunda lingua consiste em "(...) dominio dos elementogian & quais
trazem consigo informacgdes sintaticas, semanticas e fonologEmscomo das possiveis
combinacdes entre eles, o que resulta no conhecimento da boa ou mado(snatgtica,
fonoldgica e seméantica) de sequéncias". (p.123)

Todas essas questdes especificas das linguas constituem ensfitoidas pelos
contextos de uso da lingua. A lingua oral ou a lingua de sinaigngéad que existem na
interacdo on line, quaisquer ruidos, desentendimentos, confusdes, se perpeldelnsser
desfeitos. A lingua escrita se constitui pela relagdo offdimiee 0s sujeitos e sua existéncia
nao se limita a sua natureza linguistica, mas ao social, #tcqoho ideoldgico. Para
Karnopp (2002): "O ponto de partida € um entendimento da natureza da estrt um ato
politico, social, mental e linguistico. Considero a escrita comopuétiga social, inserida em
relacdes sociais de uma determinada comunidade, cada uma coonogu@s e complexas
praticas convencionais e ideoldgicas em que o individuo precisa enddetréddade como
escritor em gue ele se sinta confidente e confortavel comsmané\rgumento ainda que a
escrita de surdos € freqlientemente estigmatizada, sendo que asgwothxtuais sdo
consideradas 'erradas’ conforme estabelece o portugués padridageseails textos ndo séo
compreendidos a partir das relagdes autor-texto-leitor". (p. 56)

Assim, pontuamos 0s seguintes objetivos para o trabalho de extens&@@ana
EDAC neste ano de 2004: 1) coordenar estudos teérico-metodolégicos gubmeesso de
ensino-aprendizagem da lingua portuguesa como L2 para os surdosiniz) wefnovo
curriculo de Lingua Portuguesa para a EDAC; 3) orientar os m&sutle Libras da EDAC
nos planejamentos das atividades de sala-de-aula e dos cursos de of#seidos a
comunidade escolar e de Campina Grande, visando a formacgao continnadereieo dos
instrutores; 4) iniciar o processo de sistematizacdo de uma @ajgostirriculo para o ensino



de Libras, tanto para surdos como para ouvintes; 5) participar dostreiscpedagogicos da
EDAC, a fim de refletir as questbes tedrico-metodoldgicasemties ao ensino de surdos,
com toda a equipe pedagogica da Escola.

Metodologia

Desenvolvemos este trabalho através das seguintes acoes, realizada€na EDA

1. Para a discussdo sobre os espacos das linguas envolvidas na( EibA&s e
Portugués), participamos dos encontros pedagdgicos da EDAC, realipadpsnalmente,
com toda a equipe pedagdgica da escola. Nestes encontros, coordestadms e debates
sobre os temas acima referidos, sempre que se faz necessario.

2. Para o aprofundamento teérico-metodoldgico sobre o ensino de LintuguBsa,
coordenamos sessdes de estudo, a serem realizadas também quémtendlestas sessoes,
participam dez professoras que ensinam Lingua Portuguesa, coivaleptés ou como
regentes de disciplina. Os estudos acontecem a partir de tedtisos, oficinas para
elaboracao de propostas metodoldgicas e avaliacdo da execucdo dessas.proposta

A avaliacdo das propostas tem como base o registro de obserteitdespelas
professoras, como também pelas alunas extensionistas, que acompanhaballwm t
desenvolvido nas salas de aula.

3. A orientacdo aos instrutores de Libras é realizada em enceetrenais, para
planejamento das atividades de ensino de Libras nas salas de BEldA@abem como nos
cursos oferecidos a ouvintes da comunidade escolar e de Campina Grarideg® dos
planejamentos, a partir da avaliagdo das atividades desenvolvidadaede siula, estamos
iniciado o processo de sistematizacdo de uma proposta curricular para o ensinogiesta |

4. Além destas acdes, temos encontros quinzenais com a equipe do proje

(professoras coordenadora e orientadora e alunas extensionistas)plgizejamento e
avaliacdo continua das atividades do projeto.

Resultados e discussao

Ao assumirmos, desde 1995, a proposta bilinglie para a educacédo deaspridosya
grande mudanga na organizacdo curricular da EDAC foi a insercéidorda como uma
disciplina e a perspectiva de ensino da Lingua Portuguesa, nadaddatscrita, como uma
segunda lingua. Apesar de implementarmos estas mudancas, que coosideté hoje,
como fundamentais, ndo havia amadurecimento tedrico-metodologiccestgjcianto por
parte dos ouvintes, como por parte dos surdos envolvidos neste processo,
compreendermos as reais implicacdes de uma proposta bilingieatmente assuma os
aspectos linguisticos, culturais e politicos dos surdos, no processo educacional.

Tudo era muito novo e incerto: a Libras; a Lingua Portuguesa comosL&atus
destas duas linguas no espaco escolar; as relacfes que passdstimestre os professores
ouvintes e 0s novos instrutores surdos; a formacao especifica, taraavittes como dos
surdos, para atuarem nessa perspectiva, entre outros. Apesar de odastezas, optamos
por ndo esperar equacionar estas questdes, para entao iniciarmodaagas No pProcesso
educacional, mas no proprio processo, dar respostas a elas.

N&o temos duvidas de que a educacdo dos surdos tem de ser bilingas. ddsi
incertezas iniciais, ja se encontram melhor compreendidas erdff@xos na pratica
pedagodgica da Escola. Outras, fruto das condic6es postas nestetma@sidio sendo, agora,
aprofundadas. Dentre elas, o espaco, tanto instrucional como sociabras é.ida Lingua
Portuguesa.

Por este motivo, as acdes deste projeto estdo centradas chestatinhas, uma
relacionada a questdo do ensino de Libras e a outra ao ensinmgie IRortuguesa.

para



Apresentaremos os resultados por linha de acao, ressaltando géeuestprojeto que se
encontra em andamento e que, portanto, os dados sao parciais.

a) Ensino de Libras: formacé&o continuada dos instrutores

Ao propormos assessorar os instrutores surdos no planejamento dageaulass,
existente como disciplina na EDAC, partimos da preocupacdo com @xisiéncia de uma
organizacao curricular de seu ensino, o que leva a uma faltaréeaclsobre o papel dos
instrutores junto aos alunos e a um baixo status dessa disciplmagamue ndo existe uma
sistematizacdo e avaliacdo do processo de ensino-aprendizagerantermhente dos demais
componentes curriculares (matematica, lingua portuguesa, hise&o@atia e ciéncias), ndo
hé contetdos definidos por série e nem a exigéncia de avaliagéo, mita gdégnosticar o
nivel de aprendizagem e desenvolvimento da Libras por parte dos alunos.

Neste sentido, passamos a realizar, semanalmente, encontros quetresnstrutores
de Libras da EDAC e com a instrutora da escola de surdos deBGady cidade proxima a
Campina Grande. A referida instrutora foi agregada ao grupaaleéviassessoria que a
UFCG, também, presta a aquela escola.

Estes encontros dividem-se em dois momentos. O primeiro, € a discagsdtir da
tematica explorada pela escola, sobre o que pode ser estudado enfaiear-se como
contetdo na disciplina de Libras. O segundo, é a organizac¢do do plania gpara a semana
e as atividades a serem realizadas pelos instrutores em sala de aula.

Como resultados iniciais desta acdo, estamos percebendo uma melpoeersao,
por parte dos instrutores, sobre o fato de que a entrada deles eméasafode ser
espontaneista e que ndo € apenas para conversas em sinaisranassipar contelddos
especificos, como acontece em qualquer outra disciplina.

Planejar, executar e avaliar sdo acgdes que comecam @rspreendidas como
necessarias a pratica pedagoégica e estdo relacionadasemopdeho do professor. Além
disso, notamos uma preocupacao, por parte destes instrutores, sobessidagde de se
apropriarem, cada vez mais, do conhecimento lingiistico da Libras.

Consideramos que dois fatores vém contribuindo para a consciéncia ég@oso
conhecer mais profundamente a lingua, do ponto de vista linglistico e giedadd os
proprios planejamentos, uma vez que ao se eleger um conteudo a sesldeseem sala de
aula, ocorre o estudo tedrico deste conteudo; 2) o curso de formacawmuderasde Libras,
gue vem sendo oferecido na UFCG e do qual esses instrutores fatemEpte curso é
composto pelas disciplinas de Libras, Lingua Portuguesa, DidatRatea de Ensino,
ministradas pelas professoras que também s&o responséveis puogeste e conta com
carga horaria de 160 horas/aula.

Além destes fatores, percebemos que os avancos em relacddirgest sdo frutos de
um processo de amadurecimento da comunidade surda e a da real ggwagaidibras por
parte dos surdos, levando a uma consciéncia ndo s6 linglistica, maal aldissa. A
compreensao de que a Libras se constitui a partir de sinais oriumsloslagcdes sociais e
culturais estabelecidas na comunidade e ndo de formas de comurfmagéér ou de
pequenos grupos de surdos, esta levando a uma maior estabilidade da éingnaceidado
com a distincdo entre Libras e LP, distanciando a primeig fdanas de portugués
sinalizado, tdo utilizado em tempos passados pelos professores ©wimieorporado,
inocentemente, pelos surdos como forma genuina da Libras.

b) Ensino do Portugués como L2: encontros de estudo com as professoras

Nesta linha de trabalho, temos dois objetivos. O primeiro € colaparara definicdo
dos espacos das linguas dentro da escola para surdos, pois, apesserdessadiscussao
presente na educacao de surdos e, também, na EDAC, apenasde agrcano comecou a
ser sistematizada. Para tanto, participamos dos encontros pedagimiEscola, realizados
guinzenalmente, com toda a equipe técnico-pedagdgica, nos quais: (1) pnasove



discussodes tedrico sobre a questdo dos espacos das linguas; (2) p®cootgtivamente,
estabelecer acdes que levem a uma nova pratica educacional;rq@gitamos outras
situacGes que surgem, para provocar reflexdes sobre esse assunto.

O segundo obijetivo € contribuir na organizagao curricular do portugués como L2, pois,
nesse caso, a construcdo do curriculo € necessidade pragméatiseolda Nesse sentido,
promovemos um grupo de estudo quinzenal, sobre questdes tedrico-metodologitsiaa@o
da lingua portuguesa para surdos, dos quais participam as profegserastdo diretamente
envolvidas com este ensino.

Quanto ao uso das linguas, a equipe da EDAC professa entendeLiquasaleve
ocupar, cada vez mais, todos o0s espagos de interacdo educacionallalestroaa escola,
sendo que, toda vez que estiver um surdo presente, a comunicacacodéseeaatravés da
Libras. Assim, conseguimos uma mudanca de atitude, por parte dos owmnastaseracoes
gue ocorrem no cotidiano da Escola, além de um avanco na compreerisboasiacomo
forma genuina de interacdo e ndo mais como mero instrumento pedadd@mieatanto,
percebemos que ainda surgem conflitos em algumas situacdeslass- principalmente
guando estas envolvem a participacdo de professores ouvintes eriestsurdos, como, por
exemplo, nos encontros pedagodgicos, que sdo realizados em Portugess; do
entendimento acima exposto e dos apelos dos instrutores surdos para igue egot.ibras,
pois, apesar da presenca de intérpretes, a participacdo desses fida k@mpobrecida.

Entendemos que fatos desta natureza fazem parte das relap@eeidestabelecidas
entre ouvintes e surdos, sendo que serdo devidamente equacionadas quandosos sur
alcancarem niveis académicos de maior prestigio educacional, eom@anaioria da equipe
da escola, entre outros fatores. Neste momento, teremos uma descledos e ndo uma
escola para surdos, alcangando-se, assim, realmente um educacéo bbiogiieral plena.

Estamos caminhando, também, na elaboracdo de uma proposta curricular para
ensino da lingua portuguesa como L2 e na sistematizacdo de umsa pettagogica que
julgamos mais adequada ao ensino desta lingua para surdos. Os éstwidos sobre
concepcgdes de ensino de L2, fortalecem o entendimento de que o procagsendzagem
ocorre a partir das interacdes sociais que o aluno estabeleae roaterial escrito, baseadas
em seu conhecimento textual, linglistico e de mundo, e mediadas Ipels. I[Entendemos,
também, que é a partir do contraste das duas linguas, tornanda<laemelhancas e
diferencas existentes entre elas, que avancos significativoprendeado da L2 podem
ocorrer. Finalmente, por entendermos, de forma mais clara, setcowsurser por exceléncia
vidente, o uso de material visual de apoio vem se tornando imprescinaipgdtica de sala
de aula. Assim, materiais pedagdgicos que envolvem o uso desfigaraideos, de desenhos
de sinais da Libras, de fotos etc., vém sendo elaborados e vivenci@oda® com o objetivo
de enriquecer as aulas, mas de construirmos uma proposta pedag@gaeamsno de lingua
portuguesa, que possa a vir ser compartilhada por todos da EDAQueateinstituicbes de
ensino para surdos.

Conclusbes

A EDAC, desde sua criacdo, em 1983, constitui-se como campo extensgisges
de estégio para professoras e alunos do curso de Pedagogia, respeéeidh Habilitagdo em
Educacdo de Deficientes da Audiocomunicacdo, da UFCG. Este imbéocpermanente
permite um enriquecimento muatuo, sendo, na verdade, impossivel tracar as histtsesaa
e da Habilitacdo de forma independente. Muitas das conquistas no edogaxional dos
surdos, em Campina Grande, sdo frutos de estudos, reflexdes sobtieaagadagdgica e
lutas realizadas por estas duas instituicoes.

Assim, também, vem acontecendo no aprofundamento das questbes tedrico-
metodoldgicas referentes ao ensino de Libras e de Lingua Resa&uglivenciamos,



conjuntamente, todo o processo, temos o conhecimento efetivo da pluralidadestiies

existentes nesta instituicdo escolar, 0 que nos permite afjueamudancas significativas,
principalmente de atitudes, em relacdo a surdez e ao ensino de\&ndosorrendo tanto
por parte dos ouvintes como dos surdos.
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